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Parc historique
Cannington Manor

Fondé en 1882 par le Capitaine Edward Pierce et un
groupe de colons britanniques, Cannington Manor
représentait pratiquement une microsociété idéale
fondée sur les valeurs victoriennes et appuyée
sur une activité économique agricole. La chasse
au renard, les sociétés théatrales dramatiques, le
club de poésie, le croquet, le tennis et le cricket
marquaient le quotidien révé de ces Britanniques
implantés dans les prairies.

Quoique brillante, cette expérience ne fut cependant
que de courte durée. Le village fut abandonné en
1900. La colonie a laissé derriere elle un héritage
légendaire tel que des courses a chevaux d’élevage
de pure race et des équipes de rugby au beau milieu
des Prairies.

Information : 306-577-2600 ou 1 800 205-7070
Courriel : moose.mountain@gov.sk.ca

Lieu historique national de la
Briqueterie de Claybank

L'usmie de briques de Claybank représente
un bel exemple d’industrialisation du début du
20¢ siecle. Ouverte en 1914, l'usine va maintenir
ses opérations jusque dans les années 1960. Les
briques de Claybank ornent aujourd’hui les facades
de nombreux édifices de la Saskatchewan, comme
la-Co-Cathédrale de Gravelbourg, ainsi qu’une
multitude d’édifices prestigieux a travers le Canada,
comme le Chéateau Frontenac.

Information : 306-868-4474
Courriel : claybanktours @gmail.com
Site Web : claybankbrick.ca

Musée de
Willow Bunch

Conru auparavant sous le nom de « Talle de Saules
», le village de Willow Bunch, est aujourd’hui I'un des
établissements les plus anciens des communautés
francophones-et métisses de la Saskatchewan. Son
histoire débute en 1870, lorsque le rapprochement
entre les deux groupes permettra I’établissement
de ce qui n’était alors qu’une cqlonie. Aujourd’hui,
en visitant le musée de Willow Bunch, vous pourrez
découvrir non seulement le réle central qu’a joué
cette petite communauté dans lhistoire de la
province, mais aussi des personnages uniques
comme le géant Beaupré.

Information : 306-473-2806
Courriel : wbmuseum@sasktel.net :
Site Web : willowbunch.ca/museum/exhibits.html.
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Attractions touristiques

Parc historique des
Pétroglyphes de St-Victor

Le parc historique des Pétroglyphes est un lieu
incomparable qui dévoile des peintures et des
gravures qui remontent a au-dela de 1000 ans.
Celles-ci ont été laissées au cours des siecles par
diverses tribus autochtones telles que les Sioux,
les Cri des Prairies et les Blackfoot. Vous pourrez
également observer une faune et une flore des plus
diversifiees qui s’étend sur 100 metres du territoire.

Courriel : st.victor@sasktel.net
Site Web : stvictorpetroglyphs.ca

Parc historique provincial
de Wood Mountain

Reconnu comme l'un des postes importants
de la Marche vers I'Ouest de la Police montée
du Nord-Ouest, Wood Mountain a regroupé les
5000 Sioux de la tribu Hunkpapa Lakota arrivés
sur le territoire avec leur chef, Sitting Bull, en 1877.
Les derniers Sioux Lakota quitteront les lieux pour
retourner aux Etats-Unis en 1890. Aujourd’hui, vous
pouvez admirer les répliques des deux édifices du
poste de la Police montée du Nord-Ouest tout en
vous Yy informant sur I'histoire de la Police montée
et celle des Sioux Lakota. Ne manquez surtout
pas l'exposition d’artéfacts provenant de deux
sites archéologiques.

Information : (juin a aoGt) 306-266-5525
(sept a mai) 1 800 205 7070
306-694-3229
Courriel : buffalopound@gov.sk.ca

Wood Mountain est aussi le lieu ou se tient I'un des
plus-anciens rodéos en Amérique du Nord. N’hésitez
pas a contacter le Rodeo Ranch Museum pour de

I'information sur les rodéos.
0 Musée de Gravelbourg
et Co-Cathédrale

Gravelbourg est l'une des communautés

“francophones les plus importantes et les plus

dynamiques du sud de la Saskatchewan. Ce village
dispose d’'un grand nombre d’édifices historiques
témoins de I'évolution de la présence francophone
dans le sud-de la province. Venez donc visiter le
musée de Gravelbourg et, surtout, la Co-Cathédrale
qui offre des fresques d’une grande beauté peintes
en 10 ans par I'abbé Charles Maillard.

Information : 306-648-2332 ou 306-648-3209
Courriel : gravelbourg.museum@ceesbro.com

Musée Notukeu
de Ponteix

Situé au Centre culturel Royer a Ponteix, le
musée Notukeu possede une collection d’objets
archéologiques et paléontologiques fort surprenante.
Sa collection de pointes de fleches en est une
des plus complétes au monde avec certaines piéces
qui remontent a plus de 20 000 ans. Vous y trouverez
également les os fossilisés d’un plésiosaure datant

_de I'ere mésozoique retrouvé dans la région en 1993.

Information : 306-625-3340
Courriel : auvergnois@saskel.net
Site Web : ponteix.ca
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Parc national e

des Prairies e

Avec une superficie de 900 kilométres carrés divisés v

en deux blocs, le Parc national des Prairies est le seul

lieu ol vous pourrez retrouver la prairie d’origine avec ; =

son herbage mixte et sa faune si particuliere. En effet, -
depuis 2005, le bison sauvage y a été réintroduit. Le -
bloc est du parc est peu fréquenté et accessible par
Killdeer, pres du Parc historique de Wood Mountain.
Le plus grand nombre de fossiles de dinosaures
au Canada y ont été découverts. Retrouvez aussi
la cabane de Will James (Ernest Dufault), le plus
célébre cow-boy d’origine québécoise.

Information : 306-298-2257 ou 1 877 737-3783

Courriel : pc.infopnprairies-grasslandsnpinfo.pc@
canada.ca

Site Web : www.pc.gc.ca/fr/pn-np/sk/grasslands

T.Rex Discovery Centre /

Eastend
En 1994, Eastend est devenu une destination
touristique trés appréciée quand « Scotty », le

squelette de tyrannosaure le plus complet au

Canada, a été découvert. Avec la construction du

centre paléonthologique, le T.Rex Discovery Centre,
Eastend s’est transformé en un lieu incontournable

pour tous les passionnés de dinosaures. Venez

donc vous plonger a des millions-d’années en

arriere. Dépaysement assuré !

Information : 306-295-4009
Courriel : trex.centre@gov.sk.ca

Lieu historique national
du Fort Walsh

Fort Walsh est situé dans le bloc ouest du parc
interprovincial de Cypress Hills. Il était le poste
permanent de la Police montée du Nord-Ouest, de
1878 a 1883. C’est aussi le lieu ou a été détenu le
chef Sitting Bull suite aux événements de Little Big
Horn. Aujourd’hui, le fort et de nombreux batiments ont
été reconstruits. Des reconstitutions historiques y sont
offertes chagque année ainsi que des visites guidées.

Information : 306-662-2645 ou 306-662-3590
Courriel : pc.fort.walsh.pc@canada.ca
Site Web : www.pc.gc.ca/fr/lhn-nhs/sk/walsh
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Connue en Saskatchewan
sous le nom de « Red Coat
Trail », la route 13 est aussi
un des plus vieux chemins
de la province. A I'époque
de la traite des fourrures, ce
passage  naturel  était
emprunté par des trappeurs
et de nombreuses tribus
autochtones. La route 13

deviendra par la suite
un chemin qui ménera
a I'établissement de

I'Ouest canadien.

Cetteroute historique tire son
nom, « Red Coat Trail », du
fait qu’elle a été empruntée
par la Police montée
du Nord-Ouest, aujourd’hui
appelée la Gendarmerie
royale du Canada, lors de
la fameuse Marche vers
I'Ouest, en 1874. De plus, la
majorité des colons et des
pionniers francophones I'ont
utilisée avant de former les
nombreuses communautés
situées dans le sud de
la province.
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Services :

@ eau courante

douche

@ toilette

station de vidange
épicerie ‘
buanderie

@ restaurant

e airé de pique-nique

Activités :

exbursion pédestre

“ [gwlvélo

@ activités nautiques

@ natation
golf :
baseball

@ terfain de jeux

@ centre communautaire / -
colonie artistique

excursion équestre
jeu defers

: _ski de fond (hiver)
2 '@rﬁinigolf
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Cambing

@ Parc régional de Moosomin

Réservations / information : 306-435-3531
Courriel : moosominregionalpark @sasktel.net
Site Web : moosominregionalpark.com
Espace de campement : 115
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@ Parc régional de Moose Creek

Réservations / information : 306-485-8055,
306-483-5110 ou 306-485-8865

Courriel : moosecreekrp@gmail.com
Espaces de campement : 93
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€ Parc régional Woodlawn

I
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Zarc régional Shamrock |
SKPA Photo Archives

T
Archives

© Parc régional Shamrock

Réservation / information : 306-394-4269
Courriel : info@shamrockregionalpark.ca
Espaces de campement : 140
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€ Parc régional Thomson Lake
Réservation / information : 306-472-3752

Réservations / information : 306-634-2324 ou 306-637-3837

Courriel : manager@woodlawnregionalpark.com
Espaces de campement : 300
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O Parc provincial Moose Mountain

Réservations / information : 306-577-2600,
1 855 737-7275 ou 1-800-205-7070
Courriel : moose.mountain@gov.sk.ca
Espaces de campement : plus de 460
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Le parc provincial de Moose Mountain est un site idéal
pour les voyageurs en VR. En plus d’étre d’'une beauté
exceptionnelle, le parc est a 11 km du Casino Bear Claw,
au sud sur la route 9, pour les amateurs de jeux de hasard.

@ Parc régional Jean Louis Légaré

Réservations / information : 306-640-7268 (Eté) ou

306-473-2450 (Hiver)
Courriel : jeanlouislegareregionalpark@sasktel.net
Espaces de campement : 47
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() Parc régional Bengough

Réservations / information : 306-268-2909
Courriel : dashby@sasktel.net
Espaces de campement : 17
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@ Parc régional de Ogema

Réservations / information : 306-459-2537
Espaces de campements : 39 -

Parc. rég/ona/ Notukert
SKPA Photo Archives

/

Courriel : tlrpark@gmail.com
Espaces de campement : 79
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flD Parc régional Notukeu

Réservations / information : 306-625-3222 ou 306-625-3363
Courriel : town.ponteix@sasktel.net
Espaces de campement : 30
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@ Parc régional du Lac Pelletier

Réservation / information : 306-627-3595
Courriel : lacpelletier@xplornet.ca
Espace de campement : 190
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# Parc interprovincial Cypress Hills

Réservations / infomation : 306-662-5411 ou
1 855-737-7275

Courriel : cypresshills@gov.sk.ca

Bloc central (5 terrains de camping) :
Espaces de campement : 600

PACSEIESPSENFINIEN

Le parc fabuleux de Cypress Hills s’étend sur deux provinces
(Saskatchewan et Alberta). A 1.500 métres d’altitude, il est
le lieu le plus élevé entre le Labrador et les Rocheuses.
Le microclimat qui y régne favorise une faune et une flore
exceptionnelles. Du c6té de la Saskatchewan, le parc est
divisé en deux sections, le bloc ouest, qui est une réserve
faunique, et le bloc central, ou I'on retrouve tous les
équipements d’accueil pour les campeurs.

Parc régiona/ Jean Lowis Légaré
s&PA Photo Archives
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